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PARTNERSEGI
MEGALLAPODAS?

mely létrejott

a Budapesti Gazdasagi Egyetem, mint
Koordinator (székhely: 1055 Budapest, Markéd

utca 29-31.; képviseli: Prof. Dr. Heidrich

Bal&zs, Rektor, addszam: 19308722-2-41;
intézmeényi azonosito: FI82314; a
tovabbiakban: Koordinator)?, és

a J. SELYE UNIVERSITY, mint Projekt Partner
(székhely: SK-945 01 Komarno, Bratislavska
cesta 3322; képviseli: Dr. habil. PaedDr.
Gybrgy Juhasz, PhD., rector JSU; addszam:

2021771543; intézményi azonosito/
cégjegyzékszam:;

Bankszamla adatok:

Bank neve: Statna pokladnica

Bank cime: SK-811 07 Bratislava,

Radlinského 32

BIC/Swift kod: SUBASKBX

Szamlaszam: 7000122835

IBAN: SK11 8180 0000 0070 0012 2835
Szadmldhoz tartozd név: Acconting for
Donations & Grants -~ J. Selye University

a tovébbiakban: Projekt Partner)?
(a tovdbbiakban egyiitt: Felek)

k6zott az alulirott helyen és idében, az alabbi
feltételekkel:

! Irinyadé tartalom, a Felek kiegészithetik, a Partnerségi megallapaddsnak
azonban meg kell felelnie az Erasmus+ program 2014-2020-as Id&szakanak
végrehajtasi rendjérél sz616 feltételeknek.

A Partnerségi Megallapodast a Koordindtor és a Projekt Partner hivatalos
képviseletére jogosult személynek kell aldlrni.

3 A Partnerségi Megéllapoddst a Koordindtor és a Projekt Partner hivatalos
képviseletére jogosult személynek kell aldirni.

PARTNERSHIP
AGREEMENT?

concluded between

Budapest Business School, as Coordinator
(registered seat: 29-31. Marké utca, H-1055
Budapest, Hungary; represented by: Prof Dr
Balazs Heidrich, Rector; tax number:
19308722-2-41; institutional identification
number: FIB2314; hereinafter as the
~Coordinator”)?, and

J. SELYE UNIVERSITY, as Project Partner
(registered seat: SK-945 01 Komarno,
Bratislavska cesta 3322; represented by: Dr.
habil. PaedDr. Gybérgy Juhdsz, PhD., rector
JSU; tax number: 2021771543; institutional
identification number / registration number: -;

Bank account:

Bank Name: Statna pokladnica

Bank Address: SK-811 07 Bratislava,
Radlinského 32

BIC/Swift Code: SUBASKBX

Account No: 7000122835

IBAN: SK11 8180 0000 0070 0012 2835
Name on Account: Acconting for Donations &
Grants - J. Selye University

hereinafter as the ,,Project Partner”)®
{hereinafter jointly referred to as Parties)

at the place and date and under the terms and
conditions specified below:

4 Standard content, the Parties can complete it but the Partnership
Agreement must meet with the requirements of Erasmus+ programme
2014-2020.

5 The Partnership Agreement shall be signed by the person entitled to the
official representation of the Coordinator and the Project Partner.

& The Partnership Agreement shall be signed by the person entitied to the
official representation of the Coordinator and the Project Partner.
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A Megallapodas hattere és célja

A Koordindtor az Erasmus+ 2021-2027-es
iddszakéanak (tovabbiakban: Erasmus+)
programja keretében meghirdetett
Egyiittm{ikédési partnerségek cimi palyazati
felhivasra a Projekt Partnerrel
egylittmiikbdésben 2022-2-HU01-KA220-
HED-000094859 azonosi-tészamu
palydzatot nyujtott be az Education and
training development for the treatment
of food allergies in the HoReCa sector
(ETDTFA) cim{ projekt (tovabbiakban: a
Projekt) megvalositasara.

Nemzeti Iroda, a Tempus
Kézalapitvany (HUO1) (tovabbiakban: TKA)
2022. december 8-an kelt dontése alapjan a
Projekt jévahagyott maximalis tamogatasa
250 000 eurdé. A projekt futamideje 26
hénap 2023. januér 1. és 2025. februar
28. kozott.

Partnerségi Megallapodas
(tovébbiakban: Megallapodas) szabdlyozza
a Felek jogait és kotelezettségeit a Projekt
kozds egyuttmikodéssel torténd
megvaldsitdsa érdekében.

. A Megéllapodas aldirasaval a Felek kifejezik

tovabba azon széandekukat, hogy a Projekt
lezérasat kovetden a Projektben kifejezett
célok megvaldsitasa érdekében a jévében is
egyiittm(ikddnek, és az elért eredmények
fenntartdsdhoz  megfelelé  erdforrdsokat
biztositanak.

. A Felek roégzitik, hogy a Megallapodas a

Koordinator és a Projekt Partner kézétt nem
keletkeztet a kdzbeszerzési toérvény hatdlya
ala tartozé jogviszonyt.

I.

1.

3.

The aim and background of the
Agreement

The Coordinator in cooperation with the
Project Partner submitted a project proposal
for the implementation of the project entitled
Education and training development for
the treatment of food allergies in the
HoReCa sector (ETDTFA) (hereinafter the
Project) under the registration number
2022-2-HU01-KA220-HED- 000094859 to
the call entitled Cooperation Partnerships
announced in the framework of the Erasmus+
Programme 2021-2027 (hereinafter
Erasmus+).

. Based on the decision of the Hungarian

National Agency, the Tempus Public
Foundation (HUO1) (hereinafter TPF) dated
on 8 December 2022 the maximal approved
budget of the Project 250 000 EUR grant.
Project duration is 26 months between 1
January 2023 and 28 February 2025.

The Partnership Agreement (hereinafter
Agreement) specifies the rights and
obligations of the Parties in order to
implement the project through mutual

cooperation,

By signing the Agreement the Parties express
their intention to also cooperate for the
implementation of the aims set out in the
Project after the Project closure and to
provide the necessary resources in order to
sustain the achieved results.

. The Parties declare that the Agreement does

not create a legal relationship between the
Coordinator and the Project Partner that
would be subject to the Public Procurement
Law.
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II. The cooperation, rights and
obligations of the Parties

II. A Felek egyiittm(ikodése, jogai
és kitelezettségei

1. A Projekt céljanak megvaldsitasa érdekében 1. Through the conclusion of the Agreement,

Felek jelen Megadllapodds megkétésével
partnerségi viszonyt hoznak létre. A
partnerség vezetdje és koordinalé
intézménye a Koordinator.

2. A Projekt megvalésitasaert, valamint a

tamogatds szabdlyszer(i és szerzddésszer(
felhasznalasaért a Koordindtor a TKA, mint
tdmogaté iranyaban teljes koérli, korlatlan
felelGsséget visel. Jelen Megéllapodas alapjan
a Felek egymas kozétti viszonyukban
szabdlyozzak a felelésség médjat és
mértékét, amely azonban nem érinti a
Koordinator azon végsé felel0sségét, amely a
Projekt keretében elkbvetett pénziigyi vagy
szakmai szabdlytalansagért, a Tamogatasi
SzerzGdéssel (tovdbbiakban: TSZ) és annak
mellékleteivel ellentétes tevékenységért a
Koordinatort a TKA iranyaban terheli.

. A Felek elkdtelezettek, hogy a TSZ-ben
elfogadott projekt tervben szereplé minden
tevékenységet  ellassanak, a vallalt
eredményeket elérjék, valamint minden télik
telhet6t megtegyenek a Projekt eredményes
és hatékony megvalositasa érdekében,

4. A Projekt megvalésitasa érdekében a Felek az

elfogadott palyazat mellékletében
foglaltaknak  megfeleléen  vallaljdk a
(rész)feladatok megvaldsitisat az
titemtervnek és kéltségvetésnek
megfeleléen.

A Szerzbdés alapjan a

Kedvezményezetteknek biztositani kell, hogy
a mobilitdsi projekttevékenységben részt
vevik biztositassal rendelkezzenek.

the Parties establish a partnership to achieve
the objectives of the Project. The leader and
the coordinating institution of the partnership
is the Coordinator.

. The Coordinator bears a full and unlimited

liability for the implementation of the project
and the regular and contractual use of the
grant towards the TPF, who is the grant
provider. According to this Agreement, the
Parties regulate the scope and the scale of
their responsibility, however, this regulation
does not affect the final responsibility of the
Coordinator towards the TPF for financial or
professional irregularities and breach of
regulations committed in the framework of
the Project or activities going against the
Grant Agreement (hereinafter GA) and its
annexes.

. The Parties are committed to undertake all

the tasks defined in the project plan,
excepted in the GA, to reach the
achievements set out and to do their best
endeavours to implement the project in a
fruitful and effective way.

. In order to implement the project the Parties

undertake the implementation of the
(sub)tasks according to the accepted
application and budget set out in the project
granted.

. Based on the Contract, the Grantees have to

ensure for the participants to have insurance
during the mobllity activities of the project.
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5. A TSz, valamint jelen Megallapodas és

mellékletei szerinti feladatok elldtdsa soran
a Felek kételesek kélcsBnosen
egyiittmikédni és legjobb tudasuk szerint
eljarni a projekt céljainak  elérése
érdekében.

. A Felek jogosultak a TSZ, valamint jelen
Megéllapodds és  mellékletei szerinti
feladatok ellatasaval tsszefliggésben
egymastél ésszerli hataridé megjelolésével
informaciot kérni, és a kért informaciokat a
Felek kdtelesek hatariddre megadni.

. A Felek kotelesek a Projekt végrehajtasa
soran mas szervekkel, igy kilondsen a TKA-

val, az OLAF-al, az Eurdpai
Szamvevbszékkel valamint az Europai
Bizottsaggal és annak szerveivel
egyittmiikodni.

. A Felek a TSZ, valamint jelen Megéllapodas
és mellékleteiben foglalit feladatok
teljesitését akaddlyozé vagy lehetetlenné
tevé korilmény felmeriilésérdl, valamint
barmely olyan eseményrdl, amely a Projekt
megvaldsitdsanak, és ennek alapjan a TSZ-
ben régzitett feltételek barmely
médosuldshoz vezethetnek haladéktalanul,
irdsban kételesek értesiteni egymast.

5. During the implementation of the tasks

detailed in the GA and in the Annexes of this
Agreement the Parties are obliged to
cooperate mutually and to act according to the
best of their knowledge in order to achieve the
aims of the project.

. The Parties may request information from

each other according to the approved project
in relation with the implementation of the
tasks detailed in the GA and in the Annexes of
this Agreement by specifying a reasonable
deadline and the Parties shall supply the
requested information by the specified
deadline.

During the implementation the Parties shall
cooperate with other entities, especially with
TPF, with the European Commission and its
entities, with the European Court of Auditors,
with OLAF.

. The Parties shall promptly inform each other

in writing of any circumstances that interfere
with, or cause the failure of the successful
execution of the tasks included in the GA and
in the Annexes of this Agreement or of any
events that lead to the maodification of the
project implementation and based on this of
the conditions set out in the GA.
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III. Kommunikacio,
kapcsolattartas

1. Felek a TSZ, valamint jelen Megallapodas és
mellékietei melléklete szerinti feladatok
eliatasaval o&sszefiiggésben az alabbi
személyeket jelolik ki a folyamatos
kapcsolattartasra:

Kapcsolattarté a Koordindtor részéréi:
Név: Varga Laszlo

Cim: 1055 Budapest, Markoé utca 29-31.
Telefonszam: +36 1 301 3427

E-mail: varga.laszlo@unij- .h

Név: PhDr. Kahler Korcsmaros Eniké, PhD.

Cim: Bratislavska cesta 3322., P.O. Box 54,
945 01 Komarno, SLOVAKIA

Telefonszdm: + 421 35 3260 632

E-mail: korcsmarose@ujs.sk

2. Ha Felek mas kapcsolattartét jeléinek ki,
kotelesek errél irdsban egymast
haladektalanul, de legkésébb 72 6ran beliil
tajékoztatni.

3. A Felek kozti kapcsolattartés és jelen
Megallapodas alapjén folytatott minden
nem( kommunikacié hivatalos nyelve az
angol.

4. A TKA-val a Projektet illetéen a Koordinator
tartja a kapcsolatot.

III. Communication and Contact
Arrangements

1. In relation to the implementation of tasks in
accordance with the GA and with the
Annexes of this Agreement, the parties
designate the persons below to be
responsible for the continuous
communication:

Name: Laszld Varga
Address: 29-31. Markoé utca, H-1055 Budapest
Phone number: +36 1 301 3427

E-mail: varga.laszlo@uni-bge.hu

ontac on of the Project r:
Name: PhDr. Kahler Korcsmaros Enikd, PhD.

Address: Bratislavska cesta 3322., P.O. Box
54,

945 01 Komarno, SLOVAKIA
Phone number: + 421 35 3260 632

E-mail: korcsmarose@ujs.sk

2. If the Parties designate a new contact
person, they are obliged to inform each
other in writing without delay, but within 72
hours at the latest.

3. English is the official language of all
communication based on the Agreement and
the contact-keeping between the Parties.

4, Regarding the Project, the Coordinator shall
be in contact with TPF.
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According to the provisions of the GA, the

A projektet érinté valtozdsokrél a
Koordinatort terheli jelentéstételi
kbtelezettség a TSZ rendelkezéseinek
megfelelen. Ennek megfelelen valtozas
bejelentés és TSZ modositési kérelem
beny(jtdsdra a Koordindtor jogosult, a
Koordinator kotelezettsége a  Projekt
Partner megfelel6 és teljes  korl
tédjékoztatdsa a  projektben  tortént
valtozasokrol.

5. Annak érdekében, hogy a Koordindtor a

TKA-t kotelezettségének megfeleléen a
projektet érinté esetleges valtozasokrol
tajékoztathassa, a Projekt Partner kételes a
sajat személyében, illetve az Altala
végzendd projekt tevékenységekben térténd
valtozasokat mihamarabb a Koordinator

tudomasara hozni.

. A Felek kételesek a Projekttel osszefiiggd
kommunikaci¢jukban, hivatalos
dokumentumokon, harmadik felek, valamint
a nyilvdnossdg tdjékoztatasa sordn az
Erasmus+ arculati elemeit feltintetni és az
Erasmus+ altal nyutjtott pénzigyi
hozzajarulas tényét megjeieniteni.

Coordinator shall be responsible for
reporting any changes which concern the
project. Accordingly, the Coordinator is
entitled to submit change notification
document and GA amendment request, and
it is the obligation of the Coordinator to
inform appropriately and fully the Project
Partner about the changes that occurred in
the project.

. The Project Partner is obliged to make the

Coordinator aware of the changes which
concern its own data and the project
activities which it is responsible for as soon
as possible so that the Coordinator can
inform the TPF about the possible changes
concerning the project.

6. The Parties are obliged to display the visual

components of the Erasmus+ and the fact of
the financial contribution provided by the
Erasmus+ in the course of their
communication related to the Project, on the
official documents and on any information
intended for the public and third parties.
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IV. Pénziigyi rendelkezések IV. Financial provisions

1. A Projekt megvalésitéasara megitélt 1. From the grant provided for the
tdmogatasbol - Id. 1.2-es pont - a Projekt implementation of the Project according to
Partner a joévadhagyott palyazat alapjan the point 1.2. the Project Partner receives the
meghatérozott mértékben részesil. amount as indicated in the accepted

application.
Kéltségvetési ' Tamogatéas Budget | Grant
_ __sor | (Euré) | _ heading | (in EUR)
| 1. Projektmenedzsment | 6 500 | | WP1. Project management | 6 500
2. Jogi szabalyozas hazai 1824 | WP 2. Exploring the national 1824

jellegének kutatasa, jo

characteristic of regulation, |
gyakorlatok gy(ijtése

Collecting best practices and
examples for regulations

3. Nemzetkézi mobilitas 10 310 WP 3. Transnational mobility 10 310
tanaroknak ‘ f for teachers ‘ |
‘ 4. Kurzusfejlesztés _ 18 395 |  WP4. Course development | 18 395
| 5. Halozatépités , 3700 . WP5. Networking ] 3700
6. Projekt kommunikacio, ' 8 742 WP 6. Project communication, 8 742
| disszeminacié & rendezvények | ' dissemination & events 1 .
OSSzZESEN: = | 49471  TOTAL: | a9471
Sajat erd: _ 0 | Own funding: _ 0|

2. According to point IV.1. the Project Partner
is entitled to.the grant in relation to its
eligible expenditures incurred in the course
of the implementation of the project.

2. A Projekt Partner a IV.1. pont szerinti
tamogatdsra a Projekt megvaldsitasaval
Osszefliggésben felmerilt, elszdmolhatd
kdltségek tekintetében jogosult.

3. The Project Partner is eligible for the grant in
EUR, therefore is obliged to report on its
costs in this currency.

3. A Projekt Partner az Ot megilletdé
tamogatasra eurdéban  jogosult, igy
kéltségeivel ezen devizaban kételes

elszamolni.
A mas devizaban felmerilé koltségeket az
intézmények sajat szabdlyozdsa alapjan
kalkuldlt, az adott orszdag szamviteli
jogszabdlyainak  megfelelé  arfolyamon
szamitjak at.

. A Felek vailaljdk, hogy a tdmogatas
felhaszndlasa soran érvényesitik a Projekt
Partner orszagaban érvényes szamviteli
jogszabdlyokat, az adétgyi és
tarsadalombiztositasi elGirasokat.

The organisations calculate the costs that
emerged in other currencies based on their
own organisational rules which are comply
with the domestic accountancy legislation.

. The Parties shall declare that in the course

of the use of the grant, they respect and take
into account the accounting legislation, the
tax and health-insurance prescriptions valid
in the country of the Project Partner.
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pénziigyi V. Reporting, financial
settlement and grant

V. Beszamolas,
elszamolds és a tamogatas

folyésitasanak rendje

1. A Koordinétor felelés a TSZ alapjan fennallo

beszamolasi kotelezettségek teljesitésért,
valamint a kifizetés igénylések
Osszedllitdsaért és benyljtasaért a TKA
részére a TSZ-ben meghatarozott médon. A
Projekt Partner e feladatok teljesitésében
kézremlkdédik az V. 2-4. pontokban
részletezettek szerint.

. A Projekt Partner tdmogatja a Koordinatort
az elorehaladési jelentés, az iddkézi
valamint zaré beszdmoldk elkészitésében. A
Projekt Partner tevékenységével ésszefiiggd
informdcidkat, és egyéb, a jelentések
elkészitéséhez sziikséges adatokat a Projekt
Partner a beszamold  benyuijtasdnak
idépontjdt megel6zéen 1 hénappal a
Koordinator rendelkezésére bocsatja.

. A Projekt Partnernél felmeriilt, elszdmolhato
koltségekre vonatkozd tamogatds igénylése
érdekében a Projekt Partner pénzigyi
elszamolaséat az aldbbi {itemezésben nyujtja
be a Koordinatornak:

A Projekt Partner a Koordindtor részére az
alabbi id6szakokra vonatkozoan, az itt
megjelélt hatdrid6kig koteles pénziigyi
elszamolast benyujtani.

Elszamolasi | Elszamolas
idészak benydjtasanak
hatérideje

| 1-7. hénap 2023. augusztus 31.
8-14. hénap | 2024. marcius 31.

| 15-20. hénap | 2024. szeptember 30.
21-26. hénap | 2025. marcius 31.

disbursement

. The Coordinator is responsible for the

accomplishment of the reporting
responsibilities based on the GA, the
compilation and submission of payment
claims to the TPF as described in the GA. The
Project Partner participates in the
completion of this task according to points V.
2-4,

. The Project Partner shall support the

Coordinator in the preparation of the
progress, interim and final reports. The
Project Partner shall make the information
related to its activities and the other pieces
of data necessary for the preparation of
reports available for the Coordinator by one
month before the deadline of the actual
report.

. The Project Partner shall submit its financial

report to the Coordinator concerning its
eligible, incurred expenditures based on the
schedule below:

The Project Partner is obliged to submit a
financial report to the Coordinator
concerning the following periods until the
date defined below.

Reporting | Deadline of i
period ‘ submission of the
] report |

' Month 1-7 | 31% August 2023
Month 8-14 | 31% March 2023

Month 15-20 | 30% September 2024
Month 21-26. | 31" March 2025
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4, A Projekt Partner pénziigyi elszamolasa

tartalmazza mindazon dokumentumokat és 4. The financial report of the Project Partner

informacidkat, melyek alapjan a Koordinator shall contain all the documents and

a Projekt Partnert megilletd tamogatasra
vonatkozé pénzigyi beszamolét a TKA
részére megfeleléen be tudja nyujtani, igy
katénosen az elszémolni kivant kéltségekhez
az alatamaszté dokumentumok hitelesitett
masolati példanyat, a beszamolohoz
szilkséges EXCEL tablazat Projekt Partner
vonatkozasaban kitoltott valtozatat.

A Projekt  Partner a beszamold
dokumentumait angol nyelven nyujtja be a
Koordinatornak. Ha a  dokumentum
eredetileg hazai nyelven készil, akkor
meliékel hozza angol nyelv( forditast.

. A Koordinator  vallalja, hogy az
eléfinanszirozasi, illetve zdrd kifizetések
igénylése alapjan a TKA altal jovahagyott
végs® tamogatasi 6sszeg szerint a Projekt
Partnerhez kapcsolédd tdmogatdasi 8sszeget,
a folyodsitott tadmogatasnak a Koordinator
bankszamldjara valé megérkezését kovetd
30 munkanapon bellil folydsitja a Projekt
Partner altal megadott bankszamlaszamra.

. A Koordinator kételezi magat, hogy a jelen
szerzddés targyaval osszefiiggd
kifizetéseket  végrehajtja a  Partner
iranydban (&sszhangban a Partner altal
elvégzett és elfogadott feladatokkal, az
aldbbi (itemezés szerint):

1. kifizetés: 19788 EUR (a teljes
tdmogatas 40%-a, a partnerségi
megallapodas alairasat kovetéd 30 napon
beliil)

2. kifizetés: 19 788 EUR (a teljes maximum
tamogatds 40%-a, az idokoézi beszamolo
elfogadasat kdéveté 60 napon belil)

information on the basis of which the
Coordinator can submit the payment claims
to the TPF referring to the grant that the
Project Partner is entitled to, especially the
EXCEL. table which is needed for the report
with the costs to be settled for and the
documents justifying the incurred
expenditures and the certified copies.

. The Project Partner submits the documents

of reports in the English language. If the
document was written in the domestic
language, they attach an English translation
to this.

. The Coordinator undertakes to transfer the

grant amount to the bank account given by
the Project Partner which is settled by the
Project Partner according to the interim and
final payment claims, approved by the TPF
and related to the Project Partner within 30
working days after the receipt of the grant
on the bank account of the Coordinator.

7. The Contractor commits hirnself to carrying

out payments relating to the subject matter
of this contract to the Partner (according to
the achievement and acceptance of the tasks
and according to the following schedule):

1st payment: 19 788 EUR (40% of the total
granmt, within 30 days after signing the
partnership agreement)

2" payment: 19 788 EUR (maximum 40%
of the total grant*, within 60 days after the
acceptance of the interim report
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Zard kifizetés: 9894 EUR (a teljes
tdmogatds maximum 20%-a, a TKA aital
elfogadott zaré beszamold elfogadasat, és az
utolsé tadmogatdsi részlet Koordinator
szamlajara térténd megérkezését kovetd 30
napon beliil}.

. A Kedvezményezett koteles gondoskodni a

tdmogatasi  6sszeg legalabb  70%-os
felhasznalasardl 2024. 04.30. napjaig.

A Felek a tdmogatas jellegérdl, értékérdl,
Osszegér6l és felhasznalasardl olyan
analitikus nyilvantartast kotelesek vezetni,
mely biztositja a Feleknek az egyéb allami és
nem &dllami kéltségvetésb6l szarmazo
tamogatasaiknak és egyéb bevételeiknek a
Projekt keretében kapott tdmogatéstél vald
eikilonitését, és a felhasznalds mindenkori
tételes ellendrzését.

Abban az esetben, amennyiben a TKA a mar
kifizetett elbleg, ifletve tamogatas
visszafizetésére szdlitja fel a Koordinatort, a
Projekt Partner kotelezettséget vallal arra,
hogy a visszatéritendé tdmogatds azon
részét, amely neki felréhatdo okbd! keriilt
megallapitdsra, a visszafizetési felhivas
kézhezvételétdl szamitott 5 munkanapon
beilil a Koordinatornak atutalja.
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8.

9.

10.

Final payment: 9 894 EUR (maximum 20%
of the total grant, within 30 days after the
acceptance of the final report by the TPF,
and the arrival of the balance payment on
the bank account of the Coordinator)

The Project Partner is obliged to ensure the
spending of 70% of the total grant until 30"
April 2024.

The Parties are obliged to keep analytical
records of the nature, value, amount and use
of the grant received by the Parties based on
which any support originating from the state
budget or other state sources and other
revenues may be recorded separately from
the grant provided in the framework of the
Project and which allow for the itemised
check of the expenditures at any time.

In case the TPF reclaims an already
disbursed advance payment or grant from
the Coordinator, the Project Partner shall
undertake the obligation to repay in five
working days following the receipt of the call
for repayment that part of the reimbursable
grant that is due to a default attributed to
the Project Partner.
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VI. A keletkezett dokumentumok

nyilvantartasa, meg0rzése,
kotelezettségek az
ellendrzések-soran

1. A Felek biztositjék a Projekt végrehajtdsahoz

kapcsolodd, tevékenységikkel
tsszefliggésben keletkez6 nyomtatott és
elektronikus formatumy dokumentumok
atlathatd, elkiilénitett rendben térténd
nyilvantartasat és archivalasat, és lehetdvé
teszik az azokba vald betekintést az erre
jogosult szervek részére.

. A Megadllapodas alapjan a Projekt
végrehajtasdval 6sszefliggésben keletkezett
dokumentumok eredeti peéldanyanak
megdrzéséért minden esetben azon Fél felel,
akinek tevékenységével osszefiiggésben az
adott dokumentum keletkezett. A Projekt
Partner kételes a nala keletkezd, a Projekt
szakmai és pénzligyi végrehajtasaval
Osszefliggh, a Projekt megvalositasanak és a
tdmogatas felhasznalasdnak alatamasztasat
biztosité dokumentumokat altala hitelesitett
masolati  példanyban a  Koordindtor
rendelkezésére bocsatani.

. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy
a Projekt végrehajtasanak, illetve a
tdmogatas felhasznalasanak ellendrzését
minden erre jogositott szerv, illetve altaluk
meghatalmazott szervezet vagy személy
részére - késedelem nélkiil - lehet6vé
teszik. Felek kifejezetten vallaljak, hogy az
ellendrzé szervezetekkel egyiittmiikGdnek,
haladéktalan, teljes, minden korlatozastol
mentes  hozzadférést  biztositanak az
ellendrzések szempontjabol relevans
informacidkhoz, dokumentumokhoz,
személyekhez.
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VI.Registration and record-
keeping of the created
documents, control-bearing
liabilities

. The Parties shall ensure the record keeping

and archiving of printed and electronic
documents created in relation to the Project
implementation and to their actions in a
transparent and separate system and
provide access to them for duly authorized
agencies.

. Based on the Agreement, in all cases that

Party shall be responsible for the keeping of
the original documents, in relation to whose
activity the given document was generated.
The Project Partner is obliged to make all the
documents available to the Coordinator as
certified copies created at the Project
Partner which is related to the professional
and financial implementation of the Project,
and justify the implementation of the Project
and the use of the grant.

. The Parties shall undertake to allow without

delay all duly authorised agencies and
organisations and parties empowered by
them to control the implementation of the
project and the use of the grants. The Parties
expressively undertake to cooperate with
the organizations performing the controls,
and to provide prompt, full and unimpeded
access to all information, documents,
persons, relevant to the audit or verification
taking place.
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A Partnerségi Megallapodas
moédositasa, megsziinése,
megsziintetése

1. Jelen Megallapodds médositasa csak irdsban

~ a Felek kolcsdnds egyetértése esetén - a
Felek részér8l az arra feljogositott
személyek altal alairva érvényes.

. Jelen Megdllapodds hatarozott id6tartamu,
amely a Felek kblcsdnds, jelen
Megallapodasbdl és a projektb6l fakadd
kételezettségeinek maradéktalan
teljesitésével szlinik meg. Felek a jelen
Megallapodast a IX.1. pont szerinti id6beli
hatdly lejartdt megel6zéen csak kiiléndsen
indokolt esetben, az aldbbi moédokon
sziintethetik meg:

a. kozds megegyezéssel;

b. a masik fél silyos szerzGdésszegése
esetén a masik félhez cimzett egyoldall
jognyilatkozattal térténd elallassal.

. A Megallapodas megszlntetésére iranyuld
szandeékroél a Koordinator kételes
haladéktalanul tadjékoztatni a TKA-t, és
kezdeményezni a TSZ-nek a Megallapodas
megsziinésébol eredden sziikséges
mobdositasat. Felek tudomasul veszik, hogy a
TSZ csak abban az esetben mddosithaté, ha
a tamogatott tevékenység az igy modositott
feltételekkel is tamogathatd lett volna.
Amennyiben a jelen Megallapodas
megsz(inése a TKA részérél a TSZ-tdl vald
elalidsat eredményezi és a Koordinatort
ennek eredményeként a  tadmogatas
visszafizetésének kételezettsége terheli, Ggy
a jelen Megallapodés V.7. pontja szerinti
rendelkezés e kotelezettség teljesitéséig
hatalyban marad.
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VIii. Amendment, Cessation,

Termination of the
Partnership Agreement

1. The amendment of the Agreement shall be

2.

effective only in writing provided that the
Parties mutually agree on it and that it is
signed by the duly authorised
representatives of the Parties.

The Agreement is concluded for a definite
period and will terminate upon fulfiiment of
the obligations of the Parties arising from the
Agreement and the project. The Parties may
terminate the Agreement before the expiry
of the date according to the point IX.1. only
in duly justified cases. The methods of
termination are the followings:

a. mutual agreement;

b. cancellation with a one-sided Ilaw
declaration addressed to the other Party
in case of a severe breach of the contract
by the other Party.

3. The Coordinator is obliged to immediately

inform the TPF about its intention towards
the termination of the Agreement and has to
initiate the amendment of the GA that is
necessary because of the termination of the
Agreement. The Parties accept that the GA
can only be modified, if the granted activity
could also have been supported with these
amended terms. If the termination of the
Agreement results in the cancellation of the
GA by the TPF and as a result of this the
Coordinator is obliged to repay the grant, the
provision of the point V.7, remains in force
until the fulfiiment of the repayment
obligation.
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4. A Megallapodasnak a projekth6l fakado 4. In case of the termination of the Agreement

koételezettségek megsziinését megeldzben
torténé megsziinése esetén a Koordinatorra
szdlinak a jelen Megdllapodas alapjan a

before the termination of the obligations of
the project, the rights and obligations of the
Project Partner based on the Agreement shall

Projekt Partnert illetd jogok és be transferred to the Coordinator.
kételezettségek.
VIII. Vitarendezés VIII. Dispute Resolution

1. A Felek arra torekednek, hogy a jelen 1. The Parties shall endeavour to settle any of

Megallapodas alapjan, vagy azzal
kapcsolatban kdzottik felmeriilé barmilyen
nézeteltérést vagy vitat békés uton, peren
kiviil, egyezséggel, kbzvetlen targyalas utjan
rendezzenek.

. Ha a Felek ezen targyaldsa nem vezetne
eredményre, ugy a Felek a Megallapodasbél
eredd jogvitaik elbirdlasara, valamint a jelen
Megaliapodéssal kapcsolatos valamennyi
kérdésben a magyar jog az irdnyadé.
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their disagreement or dispute arising from
this Agreement in a peaceful way, through
negotiations, out of court, through
arrangement and direct negotiation.

. Should such negotiations between the Parties

fail, then they shall submit themselves and in
the case of all issues related to the
Agreement, the Hungarian law shall prevail.
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IX. Zard rendelkezések

1. Jelen Megallapodas Felek aldirasat kdvetéen

lép hatalyba és
hatdlyban marad.

a TSZ megsziinéséig

A jelen Megallapodas 14 oldalon, 2 eredeti,
egyméssal  formailag és tartalmilag
mindenben megegyezd példanyban késziilt,
amelyet a Felek - az alulirott helyen és
idében - elolvasas és kdlcsbnds értelmezés
utan, mint  akaratukkal mindenben
megegyezdt jévahagydlag irnak ala.

IX. Final Provisions

1. The Agreement enters into force following its

2.

signature by the Parties and remains in force
until the termination of the GA.

The Agreement, consisting of 14 pages was
prepared in 2 original copies, fully identical in
format and content, which has been read and
mutually interpreted and then signed
approvingly by the Parties as a document
fully reflecting their will and intentions, at the
place and on the date indicated below.



